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1 “One Story Many Colors-1” — Cat and Rat Like Stories
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2The Cat and the Mouse - a folktale from England, Europe. Adapted from the Web Site :
http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=107
Collected and retold by Mike Lockett
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3 Baker is he who bakes the bread and cakes etc.
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*The Old Woman and Her Pig - a folktale from England, Europe.

Taken from the Web Site : http://www.pitt.edu/~dash/type2030.html

Translated by DL Ashliman. Ashliman has taken it from “English Fairy Tale” by Joseph Jacobs.

This story is based on a “Mother-Goose” poem.

s The sixpence (6d), sometimes known as a tanner or sixpenny bit, was a coin worth 1/40% of a pound
sterling, or six pence. It was first minted in the reign of Edward VI and was circulated until 1980.
Following decimalisation in 1970 it had a value of 2% new pence. The coin was made from silver from
its introduction in 1551 to 1947, and thereafter in cupronickel.
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® Moonachar and Manachar — a folktale from Ireland, Europe.

[This folktale appeared in “Popular Tales of the West Highlands: orally collected, vol 1. 1860.” There it
was collected from far Northern Europe region.]

Taken from he Web Site : http://books.google.ca/books?pg=RA3-

PA160&id=ZIMJAAAAQAAI&redir esc=y#v=onepage&qg&f=false]

”Moonachar and Manachar
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8 Moorachug and Meenachug - a folktale from Scotland, Europe. Taken from the Web Site :
http://www.pitt.edu/~dash/type2030.html

Translated by DL Ashliman

Ashliman has taken from the book “Popular Tales of the West Highlands: Orally Collected, vol. 1”. By
John Francis Campbell.

[A similar story is heard and told in Ireland also with the title of “Moonachar and Manachar”. It is also
given in this book.]
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®Notes — This is the best known of all Gaelic (a group of languages spoken by Ireland, Norse and
Scotland people) tales. It is the infant ladder to learning a chain of cause and effect, and fully as
sensible as any of its kind. It used to be commonly taught to children of five or six years of age, and
repeated by school boys, and it is still remembered by grown-up people in all parts of the highlands.
There are few variations but those variatons do not matter much.

The tale has sixteen steps, four of which contain double ideas. The English "House that Jack
Built" has eleven. The Scotch "Old Woman with the Silver Penny" has twelve. The Norsk "Cock and
Hen A-nutting" twelve, ten of which are double. The German story in Grimm has five or six, all single
ideas. All these are different
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10The Cock and the Mouse (Story No 80)- a folktale from Italy, Europe.

Adapted from the book: “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. London, 1885.
Available freely at the Web Site :
https://books.google.ca/books?id=RALaAAAAMAAI&pg=PR1&redir esc=y#v=onepage&q&f=false
' Translated for the word “Nuts” — see their picture above.
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2 Baker is a man who bakes bread, bun cake, biscuits etc.
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3 The Noseless Bird — a story told and heard in Iceland, but this version is from Manitoba State of
Canada as Iceland people came here.
4 Moth is a tiny insect which eats the cloth.
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> Translated for the word “Yoke” — the wooden stick to be kept on bulls while joining them to the cart
— see the picture above.
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16 Sexton’s Nose (Story No 79)- a folktale from Italy from its Sicily area, Europe.

Adapted from the book: “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. London, 1885.
Available free at the Web Site :

https://books.google.ca/books?id=RALaAAAAMAAI&pg=PR1&redir esc=y#v=onepage&q&f=false
7 A sexton is an officer of a church, congregation, or synagogue charged with the maintenance of its
buildings and/or the surrounding graveyard.

8 Translated for the words “Piece of Money” — piece of money means 1/5% of the cent.

2 Bakery is a shop or place where the bread, bun cake, biscuits etc are baked.
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20 Perhaps it is believed in Italy that whichever dog has bitten somebody, if a hair of the same dog is
put on its bite, that wound is healed.
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21 The Wife and Her Bush of Berries - a folktale from Scotland, Britain, Europe.

Taken from the Web Site : http://www.pitt.edu/~dash/type2030.html

Translated by DL Ashliman

Ashliman has taken it from “Popular Rhymes of Scotland”. By Robert Chambers.

[On the same page another story is given with the title “The Wifie and Her Kiddie “ a folktale from
Scotland, Europe. Translated by DL Ashliman. He has taken this another story from "A Folk-Tale from
Aberdeenshire," The Folk-Lore Journal, vol. 2, no. 9 (September 1884), pp. 277-78 by Walter Gregor.
Both are exactly the same.]

[My Note : It is very difficult to read these stories on this Web Site as they are written in incomplete
sentences and in Scottish English.]

22 Translated for the word “Mole” — see the picture above
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2 Berries are normally seedless small sized fruits grown on bushes, such as blue beries, black berries,
rasp berries, straw berries etc... See their picture above.
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24 The Nanny Who Would’t Go Home For Supper - a folktale from Norway, Europe.

Taken from the Web Site : http://www.pitt.edu/~dash/type2030.html

Translated by DL Ashliman

Ashliman has taken it from, Fairy Tales from the Far North, by Peter Christen Asbjornsen,

[My Note : Itis very difficult to read this story on this Web Site as it is written in shorthand Scottish
English.]

2 Norway is one of the five European countries known as Norse, or Nordic, or Scandinavian countries
situated in far Northern part of Europe — Iceland, Denmark, Finland, Norway, and Sweden

% The son’s name was Espen and the goat’s name was “Nanny”.



http://www.pitt.edu/~dash/type2030.html
http://www.archive.org/details/fairytalesfromfa00asbj

e A glean S wei ~ 61~

U &1 3 e — 311 73 AR |4, 9 3R
qgd o I A TSl TRl | 3G a9F 37 A | g9 T8 A
TR M & T @l i 799 & | 31 4T 319 agd 3
T & AR H G 3 I G 9l g |

T AT — 98T o T | 9ed J F'T @l a8 &4 &
9 T &L o T qe @ 9T | H qg e |

UAN il — ol & | 99 H I€ a1d ST &L 41
qarr g1

(‘v v

2 21| Jar a1 A &7 [T H i § I o1 &
Hﬂ?fﬁ'“’

A WS 37941 91 & 90 Il =™ AT 30 SHBT -0
& g § gar f&ar a1 I A7 diell — dl A1 BT AMS
AT @1 qE 3T BT T B M |

A AMS & 99 T AN e — Cdme dme, T
ST @l A1 B1e o d J99 O 1 @ & ol 57 T&
AT | 31 980 9T @0 & AR § I I aredl g |

AT At — el T, 937 39 §E W 3R & Dic
AN THL DI Gl Tel gAAM! |

T8 A BT A2H! AT9H Tl AT AT AT BY AT Bl
garar | ar |t arer dr [T afsy & 99 1| 3R el

[aN NN a\ b))
[h I8 @M= hl T o |




e A glean S wei ~ 62~

2! Hizd & 9 T AN arel — “HiEY, 0 Mg
Dl T 1 Filch THST Gebil Sl T8l BIedl, Tehil I bl
T G & fofl 7T 21 Sl ST 957 9gd 9 o il ©
AR H I AT AEAT & |

HiZar arer — “9E A IS Mg @ Ao J 98
T T B | ¥ AR St |

T8 A Y A2H! d199 Il T AN AT B I8 T4
AT AT BT FATAT AT AT Al ol (6T o A & I o a8
3T BT W Bl =1 e |

=T AT & 9 AT AR dle — AW, g9 G
Dl T &l Filch HITAT @M B A8l DT, A DI Bl
Tel B, il M Bl T T & (o 9 T8l A |
931 98 T @1 & A g3 AT AT 2 |

9] & — el § AT el % it 951 319
I U2d & ded W TG el & | H el oar|

TE G Y A2HT [T A19H Tl T ST ST 6L AT
AT A1 | Al dl [T O {91l & 919 T (% a8
Y2 BT SO 9adh T ARG |

@2l [ 19T & 9T T 3R e — O g,
I UTET @1 AU avgh F AW & Hiih AT WM @




e A glean S wei ~ 63~

el T, WHST Gehil ol &l Bredl, adbil I Bl THE
T & (o 9T T2l Sl AN G531 98d T @0 & AN I3
I T e |

T ATe — &7 § UAT T2 &t aiteh 1 3701
TMier T Hi2d 9¥ T30 el &1 | H T8l 3ar gq s |

JE A BT @2H! 19T Il T AR AT HT AT B
AT A1 | Al dl [ J B & IS & 9 ol AR 39
%Al (o a8 [ & I R BT 0@ Had & |

TEH BT & UT @ I T AN ael — BT B, A
T &l 8% HI R &Y 34 FHad &l i % Hizd
&I el AT, Ui Mg &1 el J1al, dMsl dhi B
Tel H1edl AR Fdl T Bl THT TH & ol 5T Tl
Sl | 93 98T 9 @ € AR g3 A Em e |

BT BN YT Al — el 9 UHT TRl & | g3 34
g & (91N & o1 AU 9 &l gl | qd STt o
Tl |

T8 g BT @3l a8l 4 Wl A9q Iell T 3R ST 6T
HT 1 AT dl A1 el ol Y 3T & 9 A1 37 394
%l fob a8 BT % YT dl ST | |




e AR gieAn ST et ~ 64~

Al 98 Al AN & U T AN dler — “3 AT,
7 ® & UZT Bl STl &l diich BT Al UT O & HU T

HT TH I g |

T |2 ol &1 AT, HiZAT M2 &l &1 I,
AMST Tebil bl Tel dredl AT il I &I THT T &
o =2 &l Il | 93 98 g @0 & AR g3 M T
%lﬂ

AT Al — 0 BT Bl FAH & o1l 39T DT e
STl Fepdtl | A e H el A |

T8 G BT TSl (BT ATIF Iel T AN S HB A
«T a1 IT ST T AT @l aardn ol A arell ol [T 3719
UMl & 99 ST AR SHe! AT [ a8 311 &Y 3N g
gl 1"

A7 98 WEHT IMT & I T 3 arr — IH7 3
T, T SR AT AT AT & ifeh 3T BT & U T
ST, BT &1 US [T & ST T &7 34 el e |

T |2 ol &1 A1, HiZAT @M2 &l Tel 3,
AT Gehil Bl &l el AN dhil M &l THT T &
T =¥ A1 ATl | 37 98 T @0 & AN 3T T 3]
%lﬂ




e A glean S wei ~ 65~

qMT al — “H 39T DT 3N AN & FI TG
el @Y Tl | T A3 | ALl A |

TE G B @Shl AN [T a9d Fell TAT AN =Y S
HT |l BT I ol | Al A (6 3 J I @ 91 o

dih ag M B ST AT A A |

7 98 W2H! 9o & I AT AR Al — o, o
HIST AT AT &L YHET U1 Wl il IHT ST &) A,
3T & &1 U ol SAdldl, BT &l US [ & S FE &L
ZH el et |

T YT I A&l A1dT, Gi2ar @Ms &l Tl T,
AT AHT Dl ol Bl 3AF Tl I &l T T &
ford | 81 STl | 31 agd g @l & AR g M T
%lﬂ

I A — “H 37U 39 IHT T BT GAMT e
et | 9 ST H T8I S|

ﬂ%gﬁfqowsqﬂemwfﬁﬂmwawwﬁww
e B Tt A T G S R TG
U4 e ot g o & um

2’ Translated for the word “Yoke” — yoke is a wooden frame which is kept on the neck of the ox or
oxen when he or they are yoked in a carriage to draw the carriage. See its picture above
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28 pitidda (Story No 78) — a folktale from Italy, Europe.

Adapted from the book: “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. London, 1885.

This book is freely available at the Web Site :
https://books.google.ca/books?id=RALaAAAAMAA)&pg=PR1&redir esc=y#v=onepage&q&f=false



https://books.google.ca/books?id=RALaAAAAMAAJ&pg=PR1&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
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2 Naples is the port city on the Southern-West coast of Italy.
30 Both Sienna and Florence cities are in Italy itself.
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31 The Goso, the Teacher — a folktale of Zanzibar, Tanzania, Africa.

Taken from the book : “Zanzibar Tales: told by natives of the East coast of Africa” written by various
authors in Swabhili and translated by George W Bateman in English. Chicago, AC McClurg. 1901.

It is widely available freely on Internet in English. One of the sites to download this book in English is
http://www.forgottenbooks.com/books/Zanzibar Tales Told By Natives of the East Coast of Afr
ica 1000655761

32 Calabash is a dried outer cover of a pumpkin like fruit which can be used to keep dry or wet thongs.
See the picture of such a tree above.

3 Translated for the word “Gazelle” — a kind of deer. “Paa” is his name.



http://www.forgottenbooks.com/books/Zanzibar_Tales_Told_By_Natives_of_the_East_Coast_of_Africa_1000655761
http://www.forgottenbooks.com/books/Zanzibar_Tales_Told_By_Natives_of_the_East_Coast_of_Africa_1000655761
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3 Here are some names — Koosee, the Southern Wind; Keeyaambaaja, the Mud Wall; Paanya, the Rat




e A glean S wei ~ 81~

J drer — 2T &1 24 A1qA ¢ [ 7 BT &l -
Ml &1 3T | O 9 qF 21 2 o7 g Sferft e &l
BT AN AT ST 2T 7 Syl R feam, o 2
AT ST &l A1 21 T | qHeRl UAT el e aned a1l

olTohT I Sl el — 37 ¥ 3+l dldhaa?
2Icll 511 AT &A1 &l Ueh Tl dl AT 951 i3 a1 e
Tl oa1?”

{9l o Hrel g1 o 98 I8 Sl & 8 Tl & Al d 98
% UM UEd AN TH Ul % &Y QA1 | 9T I8 @l
el — “3W O, H T, 9T ger? | WA o fena
HEREE R R v

T AT — 2T &1 89 A © 1o g7 9T &l 2l |
q¥ A DA WSl 0 Sla | B2 (a1 & RET Al
alerull &aT 6l ekt | AT FAT S0l &1 A beldsl T
T oTaH &M A= Sl &l A1d &1 T | sl U1 el
T ATy a1l

=T ATl — o ArEl, 3§ 391 ddhda? 2l
foh TIaT AT el &l G[AT H B8 &Y Tdhdl ol T [l
T3 1 ool 12

% Paanya Rat



e A glean S wei ~ 82~

AT Sl & (90 < A (o I8 a1 ol I8 =T @l
31 21 &e =T & Al d O @l gad Mool | Ieid [ae
Pl &1 AR T Ui % &Y o |

TRl et arem — “3W I8 &1 &Y T8 217 § dl
qrenT faeett € | e T & [l &7 g9 J91 i 91
g:l_?”

Tl o1 a1 — "Bl 2 8° A & (o g el (el
21| 9T a8 qH &l & S 9T 92 bl T &1 | Ul R
DHIATTAT el Bl GIAT H B BT & [TE FA0 SHeol
&1 &l Tehl, AN T AT Sferll &aT o dedansl TRy &
T 291 AT ST &l Al & T | % U1 T8l &l
qied ar |’

TRl fereer arer — “Frl a1 37 ¥ 3q9T dlehae?
BIdT ST U1 G2 Sl T Al 2ial of a1 § TH I a7
AT T oa1?”

forst < A fob e foee A7 Sk & &g TRT e AT d
T &l T § I 0¥ | g I T B T a1 32
TH TH @l Ul J% &Y (33T |

36 Paaka, the Cat
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4 Translated for the word “Gazelle”. He has special kind of horns. See the picture above.
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*“Why the Monkey Still Has a tail — a folktale from Brazil, South America.

Taken from the Web Site :

http://www.worldoftales.com/South American folktales/South American Folktale 18.html
These tales appear in a Book : “Fairy Tales From Brazil”, by Elsie Spicer Eells. Chicago, Dodd, Mead
and Company, Inc. 1917. How and Why Tales from Brazilian Folklore. 18 Tales. This book is given at
the above Web Site.



http://www.worldoftales.com/South_American_folktales/South_American_Folktale_18.html
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4 Armadillo — see its picture above



e A glean S wei ~ 92~

% &Y G Sd gwal Bl A el Al SHA IS d1E|
U 38! U8 A1 T & A 34l g5 41 98 & Ioal | 4
3od & (o 38 YAl B Fiel O 98 22 T4 |

38 T {dedl @l ST Bl Y8 el U1 | THB! gy
Dl 98 I YT & A1d gdl g5 Sl & Tl a1 38 3Ha
I8 Y% Y & 1 ¥ el @l AT IHD! of BT AN
T |

ST gST @l I8 Ul Il [cb TE Fe TN bl HH 2T
Al 98 TN 97 ggd TRl 3T |

TN &l — 93 @ (% q81 drg 49 IS § | 5
T WY B i & 79 % A1 § (o Ja T Bl 17
o5 qHe! @ o6 G [l 9hs 2 &l | qa T |

U 39 gwa &1 TH S TRl §HT | 3G I8 HAUHT 4D
& [8AT &F T | THB! o U U8 199 diied & o |
HAA I8 @ & fo1d g8 T &l {deell bl ge [Hebe
EEIN

BBl G & a8 SH! fdecdl e T | TH [l H
Fel — 37 [, A1 I8 qH o T 4 a8 q% A E |
HETEHT d¥dh 9 Y& o19d &Y &l | H (&1 30 U8 &

Tel 7 g |




e AR gieAn ST et ~ 93~

el dllell — “gaY W15 H Rl U9 d1ad dl &Y 4ul
U7 Ul Y51 9 AT AT gy @var |’

JT Al — T H 39 Fal § @7

eIl el — "G TopHT T & 9T Il SISl 98 %
g gl

Al TG T Bl G doll | T & 99 Y59 &Y 38
T A Rl — AT S T, 1G9 g3 ST AT 30
g4 & [STHeT o ST &Y H [deel &l & Hep | dlich I8 J31
T IS aq € A% |

T Al — “H g% g9 dl & ol 37 g 957 91 ol
&l

a7 | gl — “3F 9% 97 5 &al Feri?

T Al — A7 &Y AW F gur |

A7 e fohd ™ Bl Gad dd 1331 | A & Mo 9%
A I &Rl — 311 34N (A, o g 3T Arel Al
o &1 [STHeRT o ST &% § T &l & Fep | dlich T g
34 ¢ Heb [STHI o ST Y | feieedl bl & Fep | Tk (ool
T 99 9% 19T &Y A% |

fFa arem — ¥ AT 919 & ol & 9 9ed qF I
IR @1 BT ar |

I Al — U H ARG HEl H A2




e AR gieAn ST et ~ 94~

(AT aelT — 31T 7 areal 3 ard & |

N I3 el & UM O [T | el & U Ugd
HT I ATEAl H Hal — 3 S e, 1 gi T3
ST HI AR SN T8l © ST &7 H [BdM @l & H?

qNich FpAT H37 919 ¢ Han T of o1 &7 H T &l §
T, | s T JH 39 § A% BN o 1 BT H el Bl
g 7 | Tk faeel 73 9% 931 aT9q &7 9 |

e il — H Al e dl & 4 T Use i
931 el @ BT ar |

F Al — O Y DR Bl [Herm?

e el — ol BT AR 7 gur |

A1 5T G ol & U Il A1 | AT & G 37 BT
A S @al — 31 a1 Wal, o g 31 °rgT A
Bl SR 79! o A1 &Y H dled &l ¢ 99, |

aTee g A9l 3T S H (o8 I o 51 %L 3 |
qTich [ohAT 931 =19 & Heb [T o o1 BT § T I 47 |
dlich T 931 T4 & Hebh [oTHenl of S BT § [l bl & |
i el 331 Y 937 adq &7 9 |

TaI At — “&1 2 |l A&l | § T Bl T g7 T
T2l F 95 96 & [0l IHT &l U 41 O ol & &l |

T el — AN g3 T8 UMT I IR Hal Feril?




feeet 3T gear Sl e ~ 95~

TaT drell — T DT YIS H A BT @l |

qE G &Y gaf TRIS] I T I ol | J&l I8 J&d

¥ T 9T &l 9T Gaal T8l | HRa IHe! el &l dgH
& o7 9T &l Ten BTSN A1 €07 a8 7| 98 39 9l
@l 9T Dl o &Y el &l & & [o7d o 377 |

I M &l 9T @1 &7 3HT 76l &l &l al el 7 ]

I 18T |

I8 DI o S BT H dIEedl dl 24T Al diedl 7 3

9T & |

I8 ARG o A1 BT T4 [o6d™ i ol af fopd 7 3H
o1 & |

€ |H o ST &Y S8 T %l &1 a1 T A 34 g4
e |

I8 Y o S BT A (el Bl (G qd Bl S Y
[eect]  THBI THDI I8 aT9H @l |

U% U1 &Y dway ol dgd ol g1 &l T | g8 o1 T
Are & | ﬁﬂwﬁaﬁwmﬁmﬁwﬁrl




e A glean S wei ~ 96 ~

13 T T 3T U8 &3 T

oot SA GEAT ST et bl T8 deMl &9 JRI o
STeToT SR & IISie <97 hl Hal=l T ol & | 39
HEHI | T Ul FelTl fob TN & Y& i T2l & |

e g 98 9gd Y B @l aId & SId T &
A Uep oWl A1 Y8 3T Bl O T 39 F9Y fofeedl & Yo
el 2l i |

I8 TN Bl @l Hl YD 87 Y Y g STecll
odr | 39 9 9% I91 & Us a8 @l U8 died o1 37
g D AT T&l | TUT TII W A & Ueh dATIdle
SHET o7 | I fopdl |1 aTel @l fefeehel |1 81 Hrerm o7 |

T I3 ZXMT J T Al 38! ol ol U8 34D
qIe Thell U2l 41 | [ el ST 92 &1 o 39 o9 °
U [ AT 3R 98 = 2l U ol i o BT aa
A STEl a8 TN JE1 G 47 |

4 How the Rabbit Lost His Tail — a folktale from Brazil, South America.

Taken from the Web Site :

http://www.worldoftales.com/South American folktales/South American Folktale 6.html

These tales appear in a Book : “Fairy Tales From Brazil”, by Elsie Spicer Eells. Chicago, Dodd, Mead
and Company, Inc. 1917. How and Why Tales from Brazilian Folklore. 18 Tales. This book is given at
the above Web Site.



http://www.worldoftales.com/South_American_folktales/South_American_Folktale_6.html
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47 Lettuce is cabbage-like vegetable which is normally eaten as saalad — see its picture above.
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* The Grasshopper and the Ant (Tale No 2 — Gurian Tales) — a folktale from Georgia, Europe.
Adapted from the Web Site :
http://www.archive.org/stream/cu319240299360064#page/n19/mode/2up



http://www.archive.org/stream/cu31924029936006#page/n19/mode/2up
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* Translated for the word “Acorn” — see its picture above
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%0 The Sparrow and the Crow (Tale No 11) — A folktale from Punjab, India, Asia.

Adapted from the Web Site : http://digital.library.upenn.edu/women/steel/punjab/punjab-1.html
Taken from the book “Tales of the Punjab” By Flora Annie Steel. London: Macmillan & Co. 1894

5L Any kind of pulse and rice, normally in equgl quantity, cooked together with some spices



http://digital.library.upenn.edu/women/steel/punjab/punjab-1.html
http://digital.library.upenn.edu/women/steel/punjab/punjab.html
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52Talk — a folktale from Ghana, Africa.

Taken from the Book : “The Cow-Tail Swich and Other West African Stories”. By Harold Courlander
George Herzog. NY: Henry Holt and Company. 1947. 143 p.

3 Accra is the capital of Ghana, West Africa

% Yam is a tuber vegetable grown in tropical regions. One yam may weigh up to 5-10 pounds. It is a
staple diet in Western African countries. See its picture above.
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. Cat and Rat Like Stories

. Tom Thumb Like Stories

. Six Swans Like Stories

. Three Oranges Like Stories

. Snow White and the Seven Dwarves Like Stories
. Sleeping Beauty Like Stories

. Pig King Like Stories

. Puss in Boots Like Stories

Hansel and Gratel Like Stories

10. Red Riding Hood Like Stories

11. Cinderrella Like Stories

12. Cinderella in the World

13. Rumplestiltuskin Like Stories

14. Ali Baba and Forty Thieves Like Stories
15. Crocodile and Monkey Like Stories
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